
ПОДРЕЈОН   I - 1

Терени претежно благих нагиба падина и шири гребени изграђени

од флиша (Ј) и кречњака (Д) прекривених заглињеном дробином.

Одликује се израженим процесом површинских измена стенских маса

са деливијумом дебљине до 2,0м. Од инжењерскогеолошких процеса

може се јавити само површинско спирање. У њима се могу јавити само

оцедне воде. То су стабилни терени, велике носивости, код усека и

засека косине се најчешће држе вертикално. Приликом израде дубљих

косина и усека треба водити рачуна о испуцалости стенских маса и залегању

слојева Услови рада код дубљих засека и усека и израду подземних просторија

су тешки и захтевају најчешће примену експлозива, а у зависности од

залегања и дебљине слојева може се очекивати сувишни профил.

ПОДРЕЈОН I 2

Терени  зарављених гребена и падина блажих нагиба до 5 степени,

изграђени од слабо окамењених стена - пешчара, лапора  и конгломерата

неогеног комплекса ( шарена серија), са добро консолидованим глинама

и лапоровитим глинама у површинском делу, дебљине 2,0-7,0м.

Ниво воде код ових терена је на већој дубини од 4,0м.

Прилоком израде ископа дубине преко 2м. потребно је заштитити исте

од могућег зарушавања. Услови рада у овом подрејону су бољи него

 у претходном подрејону и могућа је примена механизације.

ПОДРЕЈОН I 4

Терени  зарављених неогених тераса, између Лепенице,Угљешнице

и Сушичког потока. У литолошком погледу изграђени су од прашинастих

глина, пескова и шљункова. Ниво подземне воде је дубљи од 5,0м од

површине терена са могућим осцилацијама у току времена.

Стабилни терени без савремених инжењерскогеолошких процеса и појава.

Добра носивост се може постићи избором дубине фундирања и облика

темељне стопе. Услови рада у овим стенама су лаки, а могуће је и ручно

и са механизацијом, а учинци велики. Код засека и усека већих од 2м.

потребно је подграђивање.

ПОДРЕЈОН II 1

Терени  нагиба од 5-10 степени изграђени од стена флишног комплекса

 (Ј-К)и кречњака (Д), прекривених наслагама делувијалне дробине

променљиве дебљине (до 2м) . Од инжењерскогеолошких процеса

развијена је плитка ерозија и то претежно денудација и мања осипања.

Ниво подземне воде је на већој дубини од 4,0м. Носивостових стена је

већином добра. Услови рада најчешће захтевају примену експлозива.

При ангажовању ове средине у грађевинске сврхе код објеката

нискоградње предлаже се уклањање елувијелно- делувијалног наноса

и фундирање у матичној стени. Приликом израде већих ископа, засека

и подземних просторија, код јаче оштећених делова стенских маса може

доћи до стварања сувишних профила.

ПОДРЕЈОН II 2

Ово су терени нагиба до 10 степени изграђени од стена неогене старости:

пешчари, лапори, конгломерати глине, пескови и шљункови, са делувијалним

и делувијално- полувијалним глинама у површинском делу од 2,0- 7,0м.

Од инжењерскогеолошких процеса развијени су денудација и плитко јаружање.

Ниво подземне воде је испод 4,0м. Носивост терена је веома добра.

Код израде већих усека и засека постоји могућност поремећаја природних

услова стабилности. Због тога је потребно пре засецања и усецања падина

и ослањања објеката обавезно урадити детаљна истраживања и прорачуне.

ПОДРЕЈОН II 3

Терени блажег нагиба до 10 степени изграђени од дебелих застора

делувијално - полувијалних седимената 5,0- 10,0м. и умирене плавинске

лепезе, изграђене од грубозног материјала - облутица, шљункова и пескова,

са прашинама и глинама у повлати. Ниво подземне воде је променљив од

2,0-6,0м. а материјал од којих су изграђени је променљивих геомеханичких

карактеристика.Изградња објеката у овом подрејону условљава детаљније

разматрање планиране микролокације због променљиве дубине до нивоа

подземне воде и због појаве бубрења код делувијално- полувијалних

седимената. Израдња тежих и већих објеката захтева детаљне геостатичке

прорачуне у смислу постизања потребне носивости и спречавања евентуалних

штетних деформација због неравномерног слегања.

ПОДРЕЈОН II 4

Ово су тертени нагиба до 5 ређе до 10 степени, изграђени од стена неогене

старости:пешчари, лапори, кречњаци, конгломерати, глине, пескови и

шљункови, са делувијалним и елувијално- делувијалним глинама у површинском

делу дебљине до 2,0м. Од инжењерскогеолошких процеса развијени су

денудација и плитко јаружање. Ниво подземне воде је испод 4,0м.

Носивост терена је већином добра. Код већих усека и засека постоји стабилност.

Због тога је потребно пре засецања и усецања падина и ослањања објеката

обавезно урадити детаљнија истраживања и прорачуне.

ПОДРЕЈОН II 6

Ово су тертени благих условно стабилних падина, нагиба до 10 степени од

стена неогене старости:пешчари, лапори, кречњаци, конгломерати, глине,

пескови и шљункови, са делувијалним глинама у површинском делу, дебљине

од 2,0м. Ниво воде је 1,0- 4,0м. Носивост терена је већином добра.

Ови терени обухватају код којих свако неадекватно засецање, може довести

до просецања клизања.Због тога је потребно пре засецања и усецања падина

и ослањања објеката обавезно урадити детаљна истраживања и прорачуне,

а рачунатио и на санационе мере.

ПОДРЕЈОН III 2

Тертени широких алувијалних равни доњих токова река

(Лепенице и Угљешнице ) и то углавном изван утицаја савремених токова.

Израђени су од прашинастих глина испод којих су пескови и шљункови,

дебљине 7- 10м., у чијој се подини налазе, већином недефомабилне до

слабо деформабилне слабо окамењене стене.Ниво подземне воде  је

високог од 1,0 - 4,0.м али су могућа колебања.Услови рада у овим стенама

су лаки ручно и машински а учинци добри. Да би постигли добру носивост

потребно је изабрати адекватну темељну стопу и дубину фундирања

(израда шљунчаних тампона, фундирање на шиповима, самцима и сл.)

Избором скелетне конструкције, израдом шљунчаних тампона, могу

регулисати неравномерна слегања објеката.Такође приликом ископа

за темељне јаме треба водити рачуна о нивоу подземне воде и начина

за њихово дренирање или црпљење из ископа.

ПОДРЕЈОН III 3

Тертени  алувијалних равни Грошнице , Ждраљице и Ердеке реке,

Дивостински поток са притокама, који могу бити бујичног карактера и активне

плавинске лепезе, изградње од грубозрног материјала - облутица, шљункова

и пескова, са глинама у повлати.То су периодично плављени терени,

а материјал од којих су изграђени је несортиран и променљивих

геомеханичких карактеристика и склон даљем преталожењу.

Изградња објеката у овом подрејону условљава детаљније разматрање

планиране микролокације због променљиве воде и због појаве локалног

подпојављивања.Изградња тежих и већих објеката захтева детаљне

геостатичке прорачуне у смислу постизања потребне носивости и спречавања

евентуалних штетних деформација због неравномерног слегања,

као и обавезно регулисање токова.

ПОДРЕЈОН III 4

Тертени благог нагиба изграђени од комплекса невезаних и везаних

неокамењених стена и везаних слабоокамењених стена: глине, пескови,

шљункови, лапори,пешчарии конгломерати, са делувијалним

прашинасто- песковитим глинама у повлати дебљине 2,0м. Ово су терени

издвојени на карти као нестабилне падине или зоне на којима егзистирају

умиреним клизиштима. Ниво воде је од 0,1- 4,0м. од површине терена.

На појединим деловима терена умирена клизишта захватају читаве падине

од врха гребена до ерозивне базе.  Коришћење простора захтева детаљније

истраживања уз очекивање значајних мера санације. Свако неадекватно

засецање падина може активирати процес клизања и угрозити материјална добра.

ПОДРЕЈОН IV 2

Тертени активних клизишта са спорим дејством и есплозивним активним

клизиштима дубине преко 5,0м. у теренима израђеним од неогених пескова,

глина, лапоровитих глина и лапора. Ова клизишта захтевају и читаве челенке

сталних и повремених токоваили читаве долинке стране, површина им је често

више хектара, а дубина од 10-15м. Ове терене је тешко и најчешће неекономично

санирати, најбоље је избегавати при планирању насеља и појединачних објеката.

У случају да је поједине делове терена неопходно користити за изградњу како

стамбених тако и линијских објеката, потребно је поставити мрежу за осматрање

пре  извођења  детаљна инжењерскогеолошких истраживања у циљу дефинисања

динамике кретања, вектора померања, облика клизне равни и дубине кретаног

материјала, да би санација клизишта била што успешнија.

ПОДРЕЈОН II 3
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